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I {) October 2019 

Chun Wo - CRGL - }.在BEC Joint Venture 

Dear S汀，
Environmental Impact Assessment (EIA) Ordinance, Cap .499 

Application for Variation of an Envit'onmental Permit 

Project Title: Central-Wan Chai Bypass including Its Road Tunnel and Slip Roads 
(Application No. VEP-566/2019) 

1 refer to your above application received on 17 September 201 9 for variation of an 
environmental perm.it under Section 13(1) ofthe EIA Ordinance. 

Pursuant to Section 13(5) of the EIA Ordinance, we have amended the Environl11ental 
Permit (No. FEP-07/364/2009/F). We attach the Enviromnental Perl11it as al11ended (No. 
FEP-07/364/2009/G) for your use. 

Under Section 15 of the Ordinance, the amended Environmental Permit wiI1 be placed 
on the EL久 Ordinance Register. It will also be placed on the EIA Ordinance website 
(http://www.epd.gov.hkleia/). 

If you have any queries on the above application, please contact }.也'. T.S.SO of this 
department at 2835 1128. 

Principal Environmental Protection Officer 
for Director ofEnvironmental Protection 



Environmental Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT ORDINANCE 
(CHAPTER 499) 

Sections 10 and 12 

環境影響評估條例

(第499章)

第10佛及12儼

FURTHER ENVIRONMENT AL PERMIT TO CONSTRUCT 
A DESIGNATED PROJECT 

建造指定工程項目的新的環境許可證

P ART A (MAIN PERMIT) 
A部(許可證主要部分)

Pursuant to Sections 10 and 12 of the Environmental Impact Assessment Ordinance (EIAO), the Director of 
Environmental Protection (the Director) grants the Further Environ ll1e 
Cαh仙lun汀1Il Wo - CRGL - MBEC Joint Ventul~ (Chun Wo Construction and Engineering Company Limited, China 
Railway Group Limited and China Major Bridge Engineering Co., Ltd. as partners) (hereinafter refelï 巴d to as 
the "Permit Holder") on 25 February 20 11 . Pursuant to S此tion 13 of the EIAO, the Director amends the 
FUl1her Envi ronmental Permit (No. FEP-07/364/2009/F) based on the Appli問tion No. VEP-566/2019. The 
amendments, describ巴d below， 的 incorporated into this Environmental Permit (No. FEP-07/364/2009/G). Thi s 
Environmental Permit as amended is for th巴 construction of the designated project described in .E虹lli subject to 
the conditions specified in .E型!.._Ç. The issue of this environmental permit is based on the documents, 
approvals or permissions described below: 

根據{環境影響評估條例 ) (環評條例)第 1 0 條及 12 條的規定，環境保護署署長(署長) 於 2011

年 2 月 25 日將新的環境許可證(編號: FEP-07/364/2009/A ) 批予俊和.中國中鐵.中鐵大橋局

監堂 (俊和建築工程有限公司、中國中鐵股份有限公司及中鐵大橋局股份有限公司為合伙人)

(下稱“許可證持有人") 。 根據條例第 13 條的規定，署長因應更改環境許可證的申請編號

VEP - 566/2019 修訂新的環境許可證(編號: FEP-07 /364/2009/F) 。以下修訂己包含在本環境許可

證內(編號 ﹒ FEP-07/364/2009/G) 。 本經修訂的環境許可證作為建造本許可證且主且所說明的指定工

程項目， 但須遵守 豆豆E所列明的條件 。 本環境許可證是依據下列文件、批准或許可而簽發 :

Application No. VEP-566/20 19 
申請書編號

Documents in the Central - Wan Chai Bypass and Island Eastern Corridor Link (Register No.: 
Register: AEIAR-04 l/200 1) 
登記冊上的文件: Environmental Impact Assessment Report (July 2001) 

[Hereinafter referred to as “ the CWB&æCL EIA RepoI1"] 
Envi ronmental Monitoring and Audit Manual 
Executive Summary 

? The Director's letter of approval of the CWB&IECL EIA Report dated 31 A ugust 
2001 referenced (19) in Ax(2) to EP21H4/Al10 II. 

3. Wan Chai Development Phase n and Central 
AEIAR-125/2008) 

- Environmental Impact Assessment Report (December 2007) 
世F



Environmental Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

[Hereinafter refen吋 to as “the WDII&CWB EIA Report"] 
Envirorunental Monitoring and Audit Manual 
Executive Summaly 
Further infOlmation received from the Civil Engineering and Development 
Department on 11 March 2008, 9 April 2008 and 14 Novel1lber 2008 under 
Section 8(1) ofthe EIAO 

4. The Director's letter of approval of the WDII&CWB EIA Report dated 11 
December 2008 referenced (85) in EP21H4/S3/l 5 Pt.2. 

5. Central Reclamation Phase m - Studies, Site Investigation, Design and 
Construction (Registe仆Jo.: AEIAR-040/2001) 

Envirorunentallmpact Assessment Report (July 2001) 
[Hereinafter referred to as “ the CRIII ElA Report"] 
Environmental Monitoring and Audit Manual 
Executive Summaly 

6. The Director' s letter of approval of the CRJU EIA Repolt dated 31 August 2001 
referenced (19) in Ax(4) to EP2店主4/C/09 日

7. Environmental Perl1l it Issued - Permit No.: EP-356/2009 issued to Civil 
Engineering and Development Department on 30 July 2009 for construction of the 
following designated projects: 
(i) Permanent and tel1lporary reclamation works inclllding associated dredging 

works in Wan Chai Develop l1lent Phase II (WDII) area (refen叫 to as “DP3" 
in the WDII&CWB ElA Report); 

(ii) Wan Chai East Sewage Outfall (referred to as "DP5" in the WDI1&CWB 
EIA RepOlt); and 

(ii i)Dredging for the Cross-harbour Water Mains from Wan Chai to Tsim Sha 
Tsui (referred to as “DP6" in the WDII&CWB EJA Repolt). 

8. Application for Environmental Permit including all attachments submitted on 27 
July 2009 (Application No.: AEP-364/2009). 

9. Environmental Permit issued - Permit No.: EP-364/2009 issued on 17 August 
2009. 

10. Application for Variation of Environmental Permit including all attach l1lents 
sllbmitted on 28 July 2010 (Application No. VEP-321 /20 10) 

11. Environl1lental Permit issued - Permit No.: EP-364/2009/A isslled on 4 AllgUSt 
2010. 

12. Application for Further Environmental Permit inclllding all attachments submitted 
on 1 February 201 1 (Application No.: FEP-120/2011) 

13. Application documents for Variation ofEnvironmental Perl1l it including all 
attachments sllbmitted by the Permit Holder on 6 November 2015 (Application 
No. VEP-486/2015) 

14. Application documents for Variation ofEnvironmental Permit including all 
attachments submitted by the Pennit Holder on 10 May 20 19 (Application No 
VEP-562/20 19) 

15. Application documents for Variation ofEnvironmental Perl1l it including all 
attachments submitted by the Permit Holder on 17 September 2019 (Application 
No. VEP-566/2019) 

- 2 -
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Environmental Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/36412009/G 

1. 中環及灣停繞道和東區走廊連接路設計及建築工程 (登記冊編號 :

AEIAR• 41 /2001) 
環境影響評估報告 (200 1年7月 )[下稱 r CWB& IECL環評報告 J ] 

環境監察審核手冊

行政摘要

2. 署長於2001 年8月 31 日發出CWB&IECL環評報告的批准信 ，檔案編

號 : (19) in Ax(2) to EP21H4/Al10 II 

3. ;臂，仔發展計創第二期及中環灣仔繞道 (登記冊編號 : A EIAR-125/2008) 
環境影響評估報告 (2007年12月)[下稱 r WDII&CWB環評報告 J ] 

• 環境監察審核手冊
行政摘要

. 土木工程拓展害根據條例第8( 1 )條於2008年3月 1I 日 、 2008年4月9日及

2008年 11 月 14日所提交的一步資料

4. 署長於2008 年 1 2月 11 日發出批准 WDII&CWB環評報告的信件，檔案

編號 : (85) in 日2月-I4/S3/l 5 Pt. 2 

5. 中環填海計創第I1l期 ﹒ 研究、質地堪測 、 設計與建築(登記冊編

號:AEIAR-040/2001) 
環境影響評估報告 (200 1年7月 )[下稱 r CRlll瑕評報告 J ] 

• 琨境監第審核手冊
. 行政摘要

6. 署長於200 1 年8月 31 日發出 CR血環評報告的批准信 ， 檔案編號 : (19) 

in Ax(4) to EP21H4/C/09 日

7. 已簽發的環境許可證一許可證編號EP-356/2009; 於2009年7月 30日簽發與土
木工程拓展署以建造以下指定工程項目 .

(i) 在灣仔發展計創第二期的永久及臨時填海工程(包括相聯挖泥工程)

(WDII&CWB ~農評報告內稱“DP3" )

(i i) 灣仔東污水排水口(WD II&CWB環評報告內稱“DP5 " );及

(i ii ) 灣仔至尖沙咀海底輸水管的挖泥工程(WD II&CWB!:揖評報告內稱

“DP6") 。

8. 於2009 年7 月 27 日提交的環境許可證申請文件包括所有附件(申請書編號 :

AEP-364/2009) 。

9. 已簽發的環境許可證 - 許可證編號 : EP-364/2009 於 2009 年 8 月 1 7 日簽

發 。

1 0. 於2010年 7月 28日提交的更改環境許可證申請文件包括所有附件(申請書編

號 :V凹-32 1 120 1 0)

1 1. 已簽發的環境許可證 - 許可證編號 : EP-364/2009/A 於 2010 年 8 月 4 日簽

發 。

1 2 . 於 20 11 年 2 月 l 日提交的新的環境許可證申請文件包括所有附件(申請書編

號 : FEP-120/2011) 。

- 3 -
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Application No. 
申請書編號

VEP-486/2015 

VEP-562/20 19 

VEP-566/20 19 

Environmental Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

13 許可證持有人於 2015 年 11 月 6 日提交的更改環境許可證申請文件包括所有

附件(申請書編號: VEP-486/2015) 

14 許可證持有人於 20 1 9 年 5 月 10 日提交的更改環境許可證申請文件包括所有

附件(申請書編號: VEP-562/2019) 

15 . 許可證持有人於 2019 年 9 月 17 日提交的更改環境許可證申請文件包括所有

附件(申請書編號 : VEP-566/2019) 

Date of Application List of Amendments Incorporated into this Date of Amendment 
申請目期 Environmental Permit 修訂目期

己包含在本環境許可證內的修訂項目

6 November 20 15 Amend Condition 2.9 , Figure 2 and Figure 3 of 24 November 20 15 
2015 年 11 月 6 日 FEP-07 /364/2009/ A. 2015年1 1 月 24 日

更改環境許可證編號FEP-07/364/2009/A第

2.9項條件，國2及回3.

10 May 2019 Amend Condition 2.10 and Figure 4a of 1 5 孔1ay 2019 
2019 年 5 月 10 日 EP-07/364/20091D in Part C. 2019年5月 1 5 日

更改環境許可證編號EP-07/364/20091D第

2.10項條件及固4a .

17 September 2019 Amend Scale and Scope of Designated Project in 10 October 2019 
2019 年 9 月 17 日 Part B and Figure la ofEP-07/364/20091F. 20 1 9年 10月 10 日

更改環境許可證編號EP-07/364/20091F B部

指定工程項目的規模和範園及固la.

10 October 2019 Lγ 
(Sunny C.W.CheUllg) 

2019年 10 月 10 日

Date 
日期

- 4 -

Principal Environmental Pr。他ction Officel 
for Di rector ofEnvironmental Protection 

環境保證署署長
(首席環境保證主任張展華



Envi ronmental Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

PART B (DESCRIPTION OF DESIGNATED PROJECT) 
B部(指定工程項目的說明)

Hereunder is the description of the des ignated project mentioned in .p.且.!1...主 of this environmental permit 
(hereinafter refe釗rre
下列為本環境許可證(下稱“許可證")迅企單所提述的指定工程項目的說明:

Title ofDesignated Project 
指定工程項目的名稱

Central-Wan Chai Bypass Tunnel (No的 Point Section) and Island Eastem 
Corridor Link 
(This des ignated project is hereinafter referred to as "the PI吋ect")
"的 part of the “ Central-Wan Chai Bypass including its Road Tunnel and Slip 
Roads" (the CWB project) which is covered in the Environmental Permit No. 
EP-364/2009/A 

中環灣仔繞道-北角段隧道及東區走廊連接路

(本指定工程項目下稱“工程項目 ")

﹒ 此工程為“中曜灣仔繞道(包括其行車隧道及連接路)" (CWB工程項目)

的一部份 ， 受已簽發的環境許可證 - 許可證編號 : EP-364/2009/A的管制

Nature of Designated Project I The Project is a part of the Central-Wan Chai Bypass p叫ect. (The CWB pl句ect
指定工程項目的性質 I wil l involve construction of a trunk road and its road tunnel more than 800m 

length between porta ls.) 

此工程項目是中環灣仔繞道工程項目的一部份 。 (CWB工程項目涉及興建

一條主幹道;及其人口之間的長度超過800米的行車隧道。 )

Location of Designated PI吋ect I No巾 Point and Central. 
指定工程項目的地點 I The location of the Project is shown in Figures l a and 1 b of this Pennit. 

j t角和中環 。

工程項目的地點展示於本許可證固 l a及國lb內 。
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The scope of the P吋ect mainly includes: 
• Construction of a 300-metre-long tunnel at North Point; 

• Construction of an approach road to the tunnel; 

• Modifìcation of the section of Island Eastern Corridor between Hing Fat 
Street and PO Leung Kuk Yu Lee Mo Fan Memorial School; 

• Modification of the junction ofVictoria Park Road and Hing Fat Street; 

• Modification of the existing Rumsey Street Flyover eastbound down 
ramp to RUll1sey Street westbound up rall1p in Central; 

• Sub-structure works ofthe East Ventilation Building and the foundat ion 
works ofthe Ad ll1 inistration Building; and 

• Associated works including landscaped deck, noise barriers, noise 
semi-enclosures, road drainage and landscapi ng works. 

(part of the CWB project ) 

Re ll1arks 

• The perll1anent and temporary reclamation and associated dredgi ng works 
related 10 the CWB construction are s巴parately covered by the 
environm巴ntal permi t No. EP-356/2009 issued to the Civi l Engineering 
and Develop ll1ent Department (CEDD). 

- 5 -
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Environmental Permit N o. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

工程項目的範團主要包括:

建造一段位於北角的300米長隘道;

建造與隧道接駁的連接路;

改建介乎興發街與保良局余李慕芬紀念學校之間的一段東區走廊;

改建維圓道與興發街之交界處;

改建現有的中環林士街天橋東行線下行斜路為林士街天橋西行線上

行斜路;

東面通風大樓底部構造及行政大樓地基工程;以及

相關工程，包括國景平台、隔音屏障、半密封式隔音罩、道路排水及

綠化等工程 。

(CWB工程項目的一部份 )

盤益;

中瑕灣(于繞道相關的永久及臨時填海工程(包括相聯挖泥工程)己包

括在簽發與土木工程拓展害的環境許可證(許可證編號:

EP-3 56/2009) 。

- 6 -



P ART C (pERMIT CONDITIONS) 

1. Gener al Conditions 

Environmental Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP -07 /364/2009 /G 

1.1 The Pennit Holder and any person working on the Project shall comply with all conditions set 
out in this Pennit. Any non-compliance by any person may constitute a contravention of the 
Environmental Impact Assessment Ordinance (Cap.499) and may become the su阿ect of 
appropriate action being taken under the Ordinance. 

1.2 The Penni t Holder shall ensure full compliance with alllegislation from time to time in force 
incIuding, without limitation to, the Air Pollution Control Ordinance (Cap. 311), Water 
PoIIution Control Ordinance (Cap. 358), Noise Control Ordinance (Cap. 400), and Waste 
Disposal Ordinance (Cap. 354). This Pennit does not of itself constitute any ground of 
defense against any proceedings institu ted under any legislation or imply any approval under 
any legislation 

1.3 The Pennit Holder shall make copies of this Pennit together with all documents refelTed to in 
this Pennit and the documents refelTed to in r.豆且主 of this Pennit readily available at all times 
for inspection by the Director or his authorized 0叮icers at all sites/offices covered by this 
Penni t. Any reference to the Pennit shall include all documents refened to in the Pennit and 
also the relevant documents in the Register. 

1.4 The Penn it Holder shall give a copy ofthis Pe1111it to the person(s) in charge ofthe site(s) and 
ensure that such person(s) fully under訂ands all condi tions and all requirements incorporated 
by the Permi t. The s ite(s) refers to site(s) of construction of the Pr句ect and shall mean the 
same hereafter. 

1.5 The Pennit Holder shall display conspicuously a copy of this Penni t on the constructio l1 site(s) 
at all vehicular site entrances/exits or at a convenient location for public's information at all 
times. The Pennit Holder shall ensure that the most updated infonnation about the Pennit, 
including any amended Pennit, is displayed at such locations. If the Pennit Holder sunenders 
a part or the whole of this Pe1111it, the notice he sends to the Director sha ll also be displayed at 
the same locations as the original Pe1111i t. The suspended, varied or cancelled Pennit shall be 
removed from display at the construction site(s). 

1.6 The Pem1Ít Holder shall const11lct the Project in accordance with the project description in 
h且主 of this Pe1111it (hereafter refelTed to as “ the Proj ect") 

1.7 The Pennit Holder shall ensure that the Pr句ect is designed and constructed in accordance 
w叭it出h the relevant infì臼onna釗仙tion and r閃ec∞omme臼n吋da剖叩ti叮on悶1芯s de臼scαr油e吋d in t趴he a叩pp戶rove吋d CWB&I阻ECL

EIA Repor叫-t (Regis te副r No. AEIAR-041/2001), the approved WDII&CWB EIA Report 
(Register No. AEIAR-1 25/2008), the approved CRIn EIA Report (Register No. 
AEIAR-040/200 1), the E nvironmental Pennit No.: EP-356/2009 issued on 30 July 2009 for 
marine works as. described in r.且L主 of this Pennit; the Application for Enviromnental Pennit 
including all attachments (Appli cation No. AEP-364/2009); th e EnvirolUn ental Pem1Ít No. 
EP-364/2009 issued on 17 August 2009; the Application for Variation of Environmental 
Pell11it including all attachments (Application No. VEP-32 1/20 1 0); the amended 
Environmental Penn it No. EP-364/2009/A issued 011 4 August 2010; the Application for 
Further Environmental Pemli t including all attachm ents (Applicati on No. FEP- 120/20 11) and 
other relevant documents in the Register, the infonnation al1d mitigation measures desclibed 
in this Pennit, mitigation measures to be recommended in submissions that shall be deposited 
with or approved by the Director as a result of pennit conditions contained in this Pennit, and 
mitigation measures to be recommended under on-going surveillance and monitorin~位宣告、

昨日AO\<t~ 
i忌 EPD j，旬1
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Environmental Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP. 07/364/2009/G 

activities during all stages of the Project. Where recommendations referred to in the 
documents of the Register are not expressly refelTed to in this Penllit, such recommendations 
are nevertheless to be implel11ented unless expressly excluded or impliedly amended in this 
Permit. The Project is part of the CWB project. As stated in the Application for 
Environmental Pennit including all attaclunents (Application No.: AEP-364/2009) for the 
CWB project, the CWB project is covered by the approved CWB&IECL EIA RepOli 
(Register No. AEIAR-041/2001) and the WDII&CWB EIA Report (Register No. 
AEIAR-1 25/2008) mentioned in Pa且主 of this Penllit. The con.esponding coverage of the 
two EIA reports is shown in FiguJ"e la of this Pem1Ìt. The western part of the CWB project 
starts 企om the westem boundary of the CWB project and ends at the eastem boundary of the 
CRIrr area near Lung King Street, Wan Chai. The eastem part of the CWB project starts 
fr0111 the eastem boundary of the CRIII area and ends at the eastem boundary of the CWB 
project. The westem part of the CWB project is covered by the approved CWB&IECL EIA 
Report (Register No. AElAR-041 /200 1) with the clarifications stated in the Application for 
Environmental Pennit including al1 attachments (Application No.: AEP-364/2009). The 
eastern part of the CWB project is cover吋 by the approved WDII&CWB EIA Report 
(Register No. AEIAR-125/2008)). 

1.8 All deposited submissior芯 ， as required under this Pemlit, shall be rectified and resubl11 itted in 
accordance with the comments, if any, made by the Director within one month of the receipt 
of the Director' s comments or otherwise specified by the Director 

1.9 A lI submissions approved by the Director, all submissions deposited without comments by 
the Director, or all submjssions rectified in accordance with comments by the Director under 
this Pennit shall be construed as part of the permit conditions described in Part C of this 
Pennit. Any variation of the submissions shall be approved by the Director in writing or as 
prescribed in the relevant pennit conditions. Any non-coαmpliance with the submi必ss幻ions may 
C∞onstit仙ute a c∞O∞n叫t仕rave叫on oft出he Envi 
subm叫iss幻ions or any variation of the subm甘iss幻ions shall be certified by the Environmental Team 
(ET) Leader a叫 verified by the Independent Enviromnental Checker (IEC) refelTed to in 
Conditions 2.1 and 2.2 below before submitting to the Director under this Pel111it. 

1.10 The Pennit Holder shall release all finalized submissions, as required under this Pennit, to the 
public by depositing copies in the Enviromnental Impact Assessment Ordinance Register 
Office, or in any other places, or any internet websites as specified by the Director, or by any 
other means as specified by the Director for public inspection. For this purpose, the Pennit 
Holder shall provide sufficient copies of the submissions. 

J .11 All submissions to the Director required under this Pennit shall be delivered either in person 
or by registered mail to the Environmental Impact Assessment Ordinance Register Office 
(currently at 27肢， Southoll1 Centre, 130 Hennessy Road, Wanchai, Hong Kong) . Electronic 
copies of all finalized submissions required under this Permit shall be prepared in Hyper Text 
Markup Language (HTML) (version 4 .0 or later) and in POliable Docu l11ent Fonnat (PDF 
version 4.0 or later), unless otherwise agreed by the Director and shall be submitted at the 
sa l11e time as the hard copies. 

1.12 The Director shall be notified in writing the commencement date of construction of the 
Project no later than one month prior to the commencement of construction of the Project. 
The Director shall be notified in writing immediately if there is any change of the 
commencement date of the construction . (see note 8) 

1. 13 
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1. 14 This Pennit shall not remove the responsibility of Highways Department and any person 
working on the "Central-Wan Chai Bypass including its Road Tunnel and Slip Roads" (the 
“CWB pl吋ect") to comply with the conditions set out in Part C of the Environmental Pennit 
No. EP-364/2009 or where applicable any subsequent environmental pennit (EP) amended by 
the Director under the Ordinance. 

2 Special Conditions 

Submissions 0 1' Measures to be imnlemented before Construction of the Proiect 

Employment of Ellvirollmental Monitoring and A udit (EM&A) Persollnel 

2. 1 An Environmental Team (ET) shall be established no later than one month before the 
commencement of constmction of the Project. The ET shall not be in any way an associated 
body of the Contractor or the Independent Enviromnental Checker (IEC) for the Project. 
The ET shall be headed by an ET Leader. The ET Leader shaJl be a person who has at least 
7 years of experience in environmental monitoring and auditing (EM&A) or environmental 
management. The ET and the ET Leader shall be responsible for the implementation of the 
EM&A p1'ogramme in accordance with the EM&A requirements as contained in the updated 
EM&A Manual of the Project approved under Condition 2.5 of this Penni t. The ET Leader 
shall keep a contemporaneous log-book of each and every instance or circumstance or change 
of circumstances, which may affect the compliance with the recommendations of the EIA 
Report and this Pennit. The ET Leader shall notify the IEC within one working day of the 
occul1'ence of any such instance or circumstance or change of circumstances. The ET 
Leader' s log-book shall be kept readily available for inspection by all pe1'sons assisting in 
supervision of the implementation of the recommendations of the EIA Report and thi s Pel111it 
0 1' by the Director or his autho1'ized officers. Failure to maintain 1'ecords in the log-book, 
fai lure to discharge the duties of the ET Leader as defined in the updated EM&A Manual of 
the Project approved under Condition 2.5 of this Pennit or failure to comply with this 
Condition would entitle the Director to require the Pennit Holder by notice in writing to 
replace the ET Leader. Failure by the Pennit Holder to make replacement, or further fa ilure 
to keep contemporaneous records in the log-book despite the employment of a new ET 
Leader may render the Pennit liable to suspension, cancellation 0 1' variation. (see note 7) 

2.2 人n IEC shall be employed no later than one month before commencement of construction of 
the Project. The IEC shall not be in any way an associated body of the Contractor or the ET 
for the Proj ect. The IEC shall be a person who has at least 7 years of experience in EM&A 
or environmental management. The IEC sha lJ be responsible for duties defined in the 
updated EM&A Manual approved unde1' Condition 2.5 of this Permit and shall audit the 
ove1'aJl EM&A pe1'fonnance, including the implementation of a lJ environmental mitigation 
measures, submissions required in the updated EM&A Manua!, and any other submissions 
requú'ed under this Permi t. In addi tion, the IEC sl叫1 be responsible for veri句ing the 
enviromnental acceptability of pennanent and temporary works, relevant design plans and 
submissions under this Pell11it. The IEC shall ver仔'y the log-book(s) mentioned in Condition 
2.1 of this Pennit. The IEC shall notify the Director by fax, within one working day of 
receipt of notification from the ET Leader of each and every occurrel1ce, cbange of 
circumstances or non-compliance with the EIA Report and this Pennit, which might affect the 
monitoring or con trol of adverse environmental impacts from the Projec t. In the case where 
the IEC fails to so notify the Director of the same, fails to discharge the duties of the IEC as 
defined in the updated EM&A Manual 0 1' fai ls to comply with this Condition, the Director 
may require the Pennit Holder by notice in writing to replace the IEC. Failure to replace th已為r.ct
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IEC as directed or further failure to so notify the Director despite employment of a new IEC 
may .render the Pennit liable to suspension, cancellation or variation. Notification by the 
Pennit Holder is the same as notification by the IEC for the pu中ose of this Condition. (see 
note 7) 

Environlllel1tal Project Committee (ENPC) 

2.3 To oversee and facilitate effective control of the cumulative enviromnental impacts arising 
from potential multiple contracts for the construction of the entire Wa l1 Chai Development 
Phase II (WDII) and Central-Wan Cαha i剖i Bypass (CWB昀) (仙h唸.1er臼r閃.e臼a合fte叮r r閃efì跆en'閃:e吋d t怕o as ‘“叮可已'the whole 
P趴ro可O句IJec叭t刊

C∞omme叩nc臼ement 0吋fc∞011附st圳11.1C叫tion of the e閱a訂叫r叫圳li e叫s釗t c∞O∞mpo∞nen叫t心s of the whole Pr句ect. Regular 
members of the ENPC will include: 
(a) the ET Leader; 
(b) the IEC; and 
(c) 的 pem1it holders of any environmental pennit(s) and fu巾er enviTOnmental pennit(s), 
for the whole Project. 

The Community L iaison Group fonned u l1der Condition 2.4 of this Pennit shall also work 
under the ENPC set-up to facilitate any necessary liaison works to address potential 
cumulative environmental impact issues ans1l1g from the whole Pr吋ect. The ENPC shall 
make recommendatio l1 and update under Condition 2.5(a) of this Pel111it on how to enhance 
the monitoring and audit of the environmental perfonnal1ce of the whole Project 011 top of 
requirements as set out in Conditions 3. 1 to 4.3 of this Pennit or cOlTesponding requirements 
set out under subsequent Environmental Pennits issued for the whole Proj ect. (see notes 7 and 
8) 

CO l1llllunity Liaisoll Group 

2 .4 A Community Liaison Group (CLG) comprising representatives from the relevant concerned 
and a叮ected parties, including owners' corporations, management offices, local committees 
and schools of a叮ected areas, including the North Point and Tin Hau areas, shall be set up , to 
faci litate communication, enquiries and complaints handling on all environmental issues, 
including the follow up on the implementation of remedial mitigation measures. The CLG 
shall be set up before the commencement of construction of the relevant component(s) of the 
WDn and CWB project. The Director shall be notified with the actual date of setting up the 
CLG, the membersh巾， the tenns of 1'efe1'ence and the contact details. A designated 
complaint hotline shall also be set up fo1' the Project to address such concems and complaints 
in an efficient manner. The detai led alTangements of the CLG shall be reported to the ENPC 
and its activities be ref1ected as update under Condition 2.5(a) of this Pennit. (see notes 7 and 
8) 

Submission of Updated EM&A Uαl1ual 

2.5 Four hard copies and one electronic copy of an updated EM&A Manual for the Project shall 
be submitted, no later than one month before the commencement of c011struction of the 
Pr句ect， to the Director for approva l. The updated EM&A Manual shall: 

(a) make recommendations 011 how to take into accou11t the ENPC and Community 
Liaison Group requirements as stipulated in Conditions 2.3 and 2.4 of this Pennit 
respectively; 

(b) 

- 10 -
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sites at North Point and Tin Hau areas during the construction phase; and 

(c) take into account the relevant EM&A requirements from the approved CWB&IECL 
EIA Report (Register No. AEIAR-041/200 1), the approved WDII&CWB EIA Report 
(Register No. AEIAR-125/2008), the latest works schedules, division of 
responsibilities among different con廿acts (if any) in the Project, latest project 
infon11ation, latest environmental mitigation measures including the reshiction 
imposed on the use of pneumatic breakers to demolish the existing Island Eastem 
Corridor as set out in Condition 2.9(a) of this Pennit 

Before submission to the Director, the updated EM&A Manual shall be certified by the ET 
and verified by the IEC as conforming to the relevant info l111ation and reco l11mendations 
cont凶all1e吋d in the a叩pp戶rove吋d CWB&I阻ECL EIA Repoαrt川(Reg伊l昀st愉e臼r No. AEIAR-041/2001), the 
approved WDII&CWB EIA Repoli (Register No: AEIAR-1 25/2008), the approved CRIII 
EIA Report (Register No. AEIAR-040/2001), the application documents for environmental 
pennit including all attachments (Application No. AEP-364/2009) and other relevant 
documents in the Register. A lI measures recommended in the updated EM&A Manual 
approved under this Condition shall be ful ly and properly implem.ented according to the 
requirements and time schedule(s) set out in the updated EM&A Manual approved under this 
Condition (hereinafter refelTed to as the "updated EM&A Manual" 

Mallagement OrgαnÎzatiol1 of Maill CO l1struction Compallies 

2.6 The Pem1it Holder shall, no later than one month before the commencement of construction 
of the Project covered by this Pennit, infon11 the Director in writing the management 
organization of the main construction companies and/or any fOll11 of joint ventures associated 
with the construction of the Project. The submitted infonnation shall include at least an 
organization chart, names of responsible persons and their contact details. The management 
organization information submitted under this Condi tion shall contribute towards the relevant 
part of the ENPC and CLG that wi ll set up under Conditi ons 2.3 and 2.4 of this Permit. (see 
note 8) 

Submissiol1 of Works Sc!tedule and LocatiOI1 Plα的

2.7 The Pem1it Holder shall deposit a detailed works schedule of the Project with the Director at 
least one month before the cO l11mencement of the works of the Project. The schedule shall 
include an updated works programme indicating dates of COl11mencel11ent of construction 
activities. This schedule to be subl11itted shall govel11 the various milestones and anticipated 
schedule ofsubmissions as reflected in Conditions 2.5, 2.6, 2.8, 2.9, 2. 13, 3.3 , 3.4 and 4.2 of 
this Permit. (see note 8) 

2.8 The Pellnit Holder shall deposit with the Director location and layout plans in the scale of 
1: 1,000 or other appropriate scale of the Project at least two weeks before the coml11encel11ent 
of the works of the Project. The plans shall be submitted with an explanatorγstatement 

detailing the works boundaries, the works areas, veliical and horizontal alignments of the 
CWB, its tunnel, slip roads, ventilation buildings/vent shaft(s) and any other major facilities; 
and the locations of key environmental mitigation measures, including landscaped deck at 
eastern tunnel portal, noise semi-enclosures and barriers and low noise road surfaci ng as 
mentioned in Conditions 2.1 0 and 2. 11 of this Pel111it (see note 8) 

Measures to Mitigate Constructiolt Noise Impact 

2.9 
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least two weeks prior to the commencement of construction of the corresponding 
component(s) of the Project, four hard copies and one electronic copy of the construction 
noise management plan , consisting of layout plan(s) in the scale of 1 汀 ，000 or other 
appropriate scale and explanatory statement(s) showing the noise mitigation measures to 
include: 

(a) the use of pneumatic breakers, if required to demolish the existing Island Eastem 
Corridor, to be confined to the period 企0))1 0900 to 1700 hours on weekdays 
(Monday to Friday), and the pneumatic breakers shall not be used a叮凹的 on 
Saturdays, Sundays and general holidays, and during examination hours of the 
schools affected by the works site, including: 

(i) Hong Kong Baptist Church Henri etta Secondalγ Schoo l ; and 

(ii) PO Leu時 K忱 Yu Lee Mo Fan Memorial School; 

(b) the installation of different types of noise balTiers for particular items of powered 
mechanical equipments (including saw cutting / wire cutting machines) and 
construction works at the locations as shown in Figure 2 of this Pennit. These noise 
balTiers shall be installed along the existing Island Eastem COITidor structure during 
the demolition and construction of substructure for the Island Eastern Corridor and 
construction of adjacent tunnel approach ramp structure, as shown in Figure 2 of this 
Pennit. Besides, temporarγ noise balTiers shall be provided on temporary working 
platfonns on piers or pile caps for the demolition works of existing piers and 
crossheads for the marine section of the existing Island Eastem Conidor as shown in 
Figure 3 of this Permi t. The banier material shall have a surface mass of not less than 
14 kg/m2 on skid footing with 25mm thick internal sound absorptive lining; and 

(c吋) t趴he use of movab叫le/t昀emporary noise ban叮T咒r悶s， the use of qu山iet power閃ed mechani沁ca訓l 
equipments and the adoption of multip le-phase construction schedules, where 
appropnate. 

T he submission(s) shall be certified by the ET Leader and verified by the IEC as COnf0l111ing 
to the relevant infonnation and recommendations contained in the approved CWB&IECL 
EIA Report (Register No. AEIAR-04 112001 ) and the WDII&CWB EIA Report (Register No. 
AEIAR-1 25/2008) before deposit with the Director. All measures recommended in the 
fi nalised submi ssion(s) under this Condition shall be fully and properly implemented 
Measures covel吋 by other pollution control Ordinances shall not be included in this 
constlUcti on noise management plan. (see note 8) 

Measures 10 Mitigate Operational Noise Impact 

2. 10 To mitigate traffic noise from road operation, the fo llowing noise balTiers and 
semi-enclosures shall be installed before the commencement of operation of the 
conesponding road sections unless otherwise speci自ed in this Pennit. Tbe locations and 
indicative designs of the noise semi-enclosures and balTiers are shown in Figures 4a and 4b of 
this Penni t: 

(a) about 235m length of noise semi-enclosure covering the westbound slip road from the 
Island Eastel11 Conido月
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(c) about 135m length of 5.5m high cantilevered noise barrier with 4.5m long cantilever 
incJined at 45 0 on the eastbound slip road to the Island Eastern Corridor; 

(d) about 95111 length of 5.5111 high canti levered noise barrier with 1m long cantilever 
incJined at 45 0 on the eastbound slip road to the Island Eastem COlTidor; 

(e) about 350m length of 3.5m higb vertical noise barrier on the eastbound slip road to the 
Island Eastern COlTidor; and 

(f) about 265m length of noise semi-enclosure covering the westbound slip road from the 
Island Eastern COITidor shall be installed before the occupation of planned noise 
sensitive receivers (NSRs) in the Comprehensive Development Areas (CDA) near Oil 
Street, North Point, as shown in Figures 4a and 4b ofthis Pennit. 

2. 11 To mitigate traffic noise from road operation, low noise road surfacing shall be paved on the 
sections of the CWB with speed limit of 70 km/hour 0 1' above (except the section of CWB 
within the tunnel and beneath the landscaped deck at the eastern pOlial area) as shown in 
Figure 4a of this Pel111it. 

Measures to Mitigate Air Quali.句 Impact

2. 12 If the Project involves construction of any air ventilation system and/or air mitigation 
measures for the operational phase of the CWB project, at least one month prior to the 
commencement of construction of the cOlTesponding component(s) of air ventilation system 
and air mitigation measures for the operational phase of the CWB project, four hard copies 
and one electronic copy of the operational air quality management plan shall be deposited 
with the Director to manage and mitigate operational air quality impact. The operational air 
quality management plan shall consist of design drawings in the scale of 1 汁 ，000 0 1' other 
appropriate scale and explanatory statements showing air quality mitigation measures include: 

(a) the construction of the West Venti lation Buildi時 (WVB) at the location as shown in 
Figure la ofthis Permit, and that WVB shall follow the exhaust related design critelia 
as shown in Table 1 a of this Pennit; 

(b) the construction ofthe Central Venti lation Building (CVB) at the location as shown in 
Figure la of this Pem1it, and that CVB shall foJlow the exhaust related design criteria 
as shown in Table 1 b of this Permit; 

(c) the construction of the East Ventilation Building (EVB) and its ve叫 shaft at the 
locations as shown in Figure la of this Pennit, and that EVB shall follow the exhaust 
related design criteria as shown in Table 1 b of this Pennit; 

(d) an electrostatic precipitator system shall be installed to reduce the dust em ission from 
the EVB operation. The electrostatic precipitator system shall be designed to have a 
dust removal efficiency of 80% to reduce the level of respirable suspended particulates; 
and 

(e) the ventilation system of the Eastem Portal of the CWB Tunnel shaJl foJlow the zero 
portal emission design as described in Section 2.4. 18 of the WDII&CWB EIA Report 
(Register No. AEIAR-l 25/2008) 
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to the re1evant infonnation and recommendations contained in the approved CWB&IECL 
EIA Report (Register No. AEIAR-041 /2001), the approved WDII&CWB EIA Report 
(Register No. AEIAR-125/2008) and the approved CRIII EIA Report (Register No. 
AEIAR-040/200 1) before deposit with the Director. All measures recommended in the 
fina1ised submi ssion(s) under this Condition shall be fully and proper1y imp1emented. 
Measures covered by other pollution contro1 Ordinances shall not be inc1uded in the 
submission(s) on the operationa1 air quality management p1an. (see note 8) 

Measures to Mitigate Landscape mul Visuallmpact 

2.13 To reduce the 1andscape and visual impact during construction and operation stages of the 
Project, the Pennit Holder shall imp1ement a series of landscape and visual mitigation 
measures. The Pennit Holder sha11, at least one month before the commencement of 
cOITesponding palis of 1andscape works of the Project, deposit with the Director four hard 
copies and one electronic copy of landscape p1an(s). The landscape plan(s) shall show the 
design detai1s, 10cations, imp1ementation programme, maintenance and management 
schedules, and drawings in the scale of 1: 1 ,000 or other appropriate scale of the landscape and 
visual mitigation measures of the Project. Before submission to the Director, the 1andscape 
p1an(s) shall be certified by the ET Leader and verified by the IEC as conforming to the 
re1evant infonnation and recommendations contained in the approved CWB&IECL EIA 
Rep01i (Register No. AEIAR-041/200 1) and the WDII&CWB EIA Report (Register No. 
AEIAR-125/2008). AII ll1easures recommended in the finalised submission(s) under this 
Condition shall be fully and properly implemented. (see note 8) 

2.14 The landscape plan(s) to be submitted under Condition 2.13 of this Pennit shall include 
measures to mitigate the landscape and visual impact of the road h.affic noise semi-enclosures 
and ban.iers. The noise semi-enclosures and ba lTiers shall mainly compose of: 

(a) transparent panels, translucent panels and/or green roof with translucent sky1ight in the 
upper part where appropriate; and 

(b) green pane1s with p1anters in the lower part where appropriate, 

as shown in Figures 4c, 4d, 4e and 4f ofthis Permit. (see note 8) 

3 Envü.onmental Monitorin!! and Audit Reauirements 

3.1 The EM&A programme shall be implemented in accordance with the procedures and 
requirements as set out in the updated EM&A Manual approved under Condition 2.5 of this 
Penl1 it. Any m句or changes to the programme shall be justified by the ET Leader and verified 
by the IEC as confonning to the info l1nation and requirements contained in the updated 
EM&A Manual approved under Condition 2.5 of this Pennit before submission to the 
Director for approval. The EM&A progral11me shal1 include, among other items, the air 
qua1ity and noise monitoring and audit details to cover the different constmction phases; and 
the appropriate timing for putting in place a real-time on-site monitoring system of the noise 
leve1 around the works sites at North Point and Tin Hau areas during the construction phase 
of the Project, but the real-time monitoring system shall be in place no later than two weeks 
before the commencement date of demo1ition works of the existing Island Eastem Corridor. 
The real-time noise monitoring results shall be presented in the Intemet website as described 
in Condition 4.2 of this Pel111it. (see notes 7 and 8) 

3.2 
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(a) conducting baseline environmental monitoring; 
(b) conducting impact monitoring; 
(c) carrying out remedial actions described in EventlAction Plans of the updated EM&A 

Manual approved under Condition 2.5 of this Pennit in accordance with the time frames 
set out in Event/Action Plans, or as agreed by the Director, in case where specified 
criteria in the updated EM&A Manual approved under Condition 2.5 of this Pennit are 
exceeded; and 

(d) logging and keeping recOl由 of details of (a) to (c) above for all parameters within 3 
working days of collection of data or completion of remedial action(s), for the purpose 
of prepaling and submitting the monthly EM&A Reports and to make available for 
lIlspectlOn on sIte. 

(see notes 7 and 8) 

Four hard copies and one electronic copy of the Baseline Monitoring Report shall be 
submitted to the Director at least one month before commencement of construction of the 
Project. The submission shall be celτified by the ET Leader and verified by the IEC. 
Additional copies of the submission shall be made available to the Director upon his request. 
(see note 8) 

Four hard copies and one electronic copy of monthly EM&A Report shall be submitted to the 
Director within 10 working days after the end of each reporting month. The EM&A Reports 
sha l1 include a summary of all non-compliance (exceedances) of the environmental quality 
perfonnance limits (Action and Limit Levels). In compiling this monthly EM&A Report, a l1 
relevant cumulative construction impacts due to conCUlTent activities of the conCUlTent 
projects including the Central Reclamation Phase III and the Wan Chai Development Phase II 
projects shall be addressed. The submission s shall be verified by the IEC. Additional copies 
of the submission shall be provided to the Director upon request by the Director. (see notes 8 
and 9) 

All environmental monitOling and audit data submitted under this Pennit shall be true, valid 
and COITect. (see notes 7 and 8) 

Electr.onic Reoortin!! of EM&A InfOl.mation 

To facilitate public inspection of the Baseline Monitoring Report and re♂llar EM&A Reports 
via the EIAO Intemet Website and at the EIAO Register Office, electronic copies of these 
Reports shall be prepared in Hyper Text Markup Language (HTML) (version 4.0 or later) and 
in Portable Document Fonnat (PDF version 4.0 or later), unless otherwise agreed by the 
Director and sha l1 be submitted at the same time as the hardcopies as described in Conditions 
3.3 and 3.4 of this Penni t. For the HTML version, a content page capable of providing 
hyper1 ink to each section and sub-section of these Reports shal1 be included in the beginning 
of the document. Hyperlinks to a1l figures, drawings and tables in these Reports sha1l be 
provided in the main text from where the respective references are made. A l1 graphics in these 
Repor心 shall be in interlaced GIF format unless otherwise agreed by the Director. The 
content of the electronic copies of these Reports must be the same as the hardcopies. (see note 
8) 

A dedicated web site sha1l be set up with notification in writing to the Director of the Intemet 
address where the enviromnental monitoring and pr吋ect data is to be placed, wit出hin six weeks 
a 白fte臼r the c∞omme臼ncement of c∞onstr叩.1.lC叫叫tion of the Pro芯O句IJec叫t. A l1 e盯iromnen岫t旭叫a訓1 mor叩Oωring data 
described in Condi扯ti叩on 4. 1 above shall be made available to the public via a dedicated web 
site to be set up in the shortest practicable time and in 110 event later than two weeks after thei發也均
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relevant environmental monitoring data are collected or become available, unless otherwise 
agreed with the Director. (see note 9) 

4.3 The Intemet website as described in Condition 4.2 above shall enable user-friendly public 
access to the monitoring and project data incIuding the approved EIA Reports and the 
environmental pemlit(s) ofthe Project. The Internet website shall have features capable of: 

(a) providing access to all environmental monitoring data collected since the 
commencement ofworks; 

(b) searchi時 by date; 
(c) searching by types ofmonitoring data (noise and air quality) ; and 
(d) hyperlinks to relevant monitoring data after searching; 

or otherwise as agreed by the Director. (see note 9) 

Notes: 

1. This Pelmit consists of three parts, namely, .p.主盟主 (Main Pennit), .p.且主旦 (Description of 
Designated Project) and ..p.主旦工主 (Pennit Conditions). 的y person relying on this pennit should 
obtain independent legal advice on the legal implications under the Ordinance, and the fo l1owing 
notes are for general infol111ation only 

2. If there is a breach of any conditions of this Pel1nit, the Director or his authorized officer may, 
with the consent ofthe Secretary for the Environment, order the cessation of associated work until 
the remedial action is taken in respect of the resultant environmental damage, and in that case the 
Pennit Holder shall not canγout any associated works without the pennission of the Director or 
his authorized officer. 

3. The Pennit Holder may apply under Section 13 of the Ordinance to the Director for a variation of 
the conditions of this Pel1ni t. The Permit Holder shall replace the original pe l1nit displayed on 
the construction site by the amended penni t. 

4. A person who assumes the responsibility for the whole or a part of the designated project(s) may, 
before he assumes responsibility of the designated project(s), apply under Section 12 of the 
Ordinance to the Director for a further environmental pe l1ni t. 

5. Under Section 14 of the Ordinance, the Director may with the consent of the Secretary for the 
Environment, suspend, vary or cancel this Pemlit. The suspended, varied or cancelled Pennit 
shall be removed from display at the construction site. 

6. If this Pennit is cancelled or sUlTendered during constTuction of the Project, another 
environmental permit must be obtained under the Ordinance before the Proj ect could be 
continued. It is an offence under section 26(1) of the Ordinance to construct or operate a 
designated project listed in Part 1 of schedule 2 of the Ordinance without a valid environmental 
penl1lt. 

7. Highways Department (HyD), the Holder of Environmental Pe1111it (EP) No. EP-36412009, is 
required under EP-364/2009, or any subsequent EP amended by the Director under the 
Ordinance: 
(i) to establish an Environmental Team (ET) which shall be headed by an ET Leader; 
(ii) to employ an Indepe凶e叫 Environmental Checker (IEC); 
(iii) 的 li aise with the Holder of Environmental Pem1Î t 些9. EP-356/2009 0 11 to jointly set up an 

Envirol1mental Project Commi白白 (ENPC); andþ忽豆豆惡、
雪白的l會

已~ EPD )iJ. … 高 ﹒':-:---:-吭吭，y/
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EnvironmentaJ Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

(iv) to liaise with the Holder of Environmental Pennit No. EP-356/2009 to jointly set up a 
Community Liaison Group (CLG), 

for the CWB project. 

8. HyD, the Holder of EP-364/2009 is required under EP-364/2009, or any subsequent EP amended 
by the Director under the Ordinance: 
(i) to notify the Director in writing the commencement date of construction of the CWB 

proJect; 
(ii) to notify the Director the date of setting up the ENPC; 
(iii) to notify the Director the date of setting up the CLG; 
(iv) to submit to the Director for approval the updated Environmental Monitoring and Audit 

Manual (updated EM&A Manual); 
(v) to infonn the Director in writing the management organization of the main construction 

companies and/or any fonn of joint ventures associated with the construction of the CWB 
proJect; 

(vi) to deposit with the Director a detailed works schedule and location plans; 
(vii) to deposit with the Director a construction noise management plan; 
(viii) to deposit with the Director an operational air quality management plan; 
(ix) to deposit with the Director landscape plan(s); 
(x) to deposit with the Director an additional mitigation plan for Slip Road 8; 
(xi) to submit to the Director the Baseline Monitoring Report; and 
(xii) to submit to the Director the monthly EM&A Repol惚，

for the CWB pr句ect.

AlI submi沁s鈞叩s幻ions or any var吋ia剖仙tion of t出he sub趴m1昀ISS釗ions sha叫all be ce位l昀fied by the ET Lead白伽e臼r巾.
ver吋if白ied by the IEC before submitting to the Director. 

9. HyD, the Holder of Environmental Permit EP-364/2009, is required under EP-364/2009, or any 
subsequent EP amended by the Director under the Ordinance: 
(i) to implement the proposed construction works of CWB including its Road Tunnel and Slip 

Roads, ventilation buildings and vent shaft(s) at the location shown in Figure 1 of 
EP-364/2009 together with the relevant environmental mitigation measures; and 

(i i) to set up a dedicated web site and notify the Director in w圳ng the Intemet address where 
the envirollil1ental 1l10nitoring and project data is to be placed, 

for the CWB project. 

10. Any person who constructs the Project contrary to the conditions in the Pemlit, and is convicted of 
an offence under the Ordinance, is liable:-

(i) on a first conviction on indictment to a fine of $ 2 million and to imprisonment for 6 
months; 

(ii) on a second or subsequent conviction on indictment to a fine of $ 5 million and to 
imprisonment for 2 years; 

(iii) on a first summa叩 conviction to a fine at level 6 and to imprisonment for 6 months; 

(iv) on a second or subsequent summalγconviction to a fine of $1 million and to 
imprisonment for 1 year; and 

(v) in any case where the offence is of a continuing nature, the court or magistrate may 
impose a fine of $ 10,000 for each day on which he is satisfied the offence continued. 

17 of the 

- 17 -



Environmental Permit No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

12. The Notes are fO I" general reference only and that the Pennit Holder should refer to the EIA 
Ordinance for details and seek independent legal advice. 

- 18 -



Table 1a: 

Environmental Permi t No. FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

Exhaust Related Design Criteria of the West Ventilation Building (based on 
Table 3.9 of the CWB&IECL EIA Report (Register No. AEIAR-04112001)* 

Maximum capacity Exit velocity 
Minimum discharge 

Exhaust 

(m3s. l ) (m S-I) 
height (meter above 

dircction 
ground) 

West Ventilation 
Vertical 

Building (WVB)** 420 8 15 

Notes: * This Table shall be read in conjunction with Condition 2. 12 and Figure la of this 
Penni t. 

** The vent shaft will be incorporated within the WVB. 

(see notes 8 and 9) 

Table 1b Exhaust Related Design Criteria of the Central Ventilation Building and the 
East Ventilation Building and its Vent Shaft (based on Table 3.11 of the 
WDII&CWB EIA Report (Register No. AEIAR-125/2008)* 

Cenl:ral Ventilation 

Building (CVB)** 

Vent shaft of the East 

Ventilation Bui lding 

(EVB)*** 

Notes: * 

** 
*** 

Cross-sectional Exit velocity 

area of stack (m2
) (m S-I) 

80 8 

94 8 

- 19 -

Minimum mid-discharge 
Exhaust 

height (meter above 
direction 

!?:round) 

Vertical 
17.5 

[nclined 45 

degree upward 

16.25 (discharge 

towards sea 

direction) 
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Projecl T ille: Central-Wanchai B ypass (CWB) 一Tunnel (No的 Poinl Sectio n ) and 

Island Easlern Corridor Link 

工程項目名稱.中王起灣仔繞過一北角段瞇遍及東區走廊連接 ~g

Environmenlal Permit No.: FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 : FEP-07/364/2009/G 

Figur e 1 a: Location of the Project 

固 1 a: 工程項目位置

(11lis figllrc was prcparcd bascd 011 lhc Figllrc 1 ofthc VEP Application (Rcgisler No.: VEP-566/20 19)) 
(本圍是線路更改JM境許可証申請(中諸古過號 。 VEP-566120 19)的國 1 ~區制)
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Island Eastern Corridor Link 
工程項同名稿:中 磁;彎仔繞道一北 角 段隧道及東區走廊迎接路

Environmental Permit No.: F巳P-07/36412009/G

環境許可證編號 : FEP-07/364/2009/G 
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Fig u re I b: Gen e ral Layou t P lan 

國 I b: 工程項目佈局圖

Proposed CWB 
Trunk Road Tunnel 
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Project Tit)e: Central-Wanchai Bypass (CWB) 一 TlInne) (No口h Point Section) and 
lslancl Eastern Corriclor Link 

工程項目名稱 . 中 環灣仔繞道-:Jt角段隧道及東區走廊連接路

Environm巳ntal Permit No.: FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 : FEP-07/364120凹陷

Figllre 2: Location ofTemporary Noise Barriers during Construclion Phase in No叫1 Poinl Walerfront 
關 2: 在北角海旁施工期間的臨時隔音屏障位宜圖

(This figure was JlrcJlared bascd 0 11 Figurc 2 ofù,c reJlon submiucd ullder VEP Applicalion (Reg叫er No.: VEP-486/2015)) 
(本團是假錢更改頭境許可証申請文件(中揹也為號 VEP-486/20 1 5)所提交的報告國 2 續制))
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Project T itle: Central- Wanchai Bypass (CWB) 一 Tunne l (North Point Section) and 
lsland Eastern Corridor Lillk 

工程項目名稱: 中王震灣仔繞道一北角段隧道及東區走廊連接 路

Environmental Permit No.: FEP-07-364/2009/G 

環境許可證緝號 FEP-07-364/2009/G 

' 

令，
í / "司，

TEMPORARY 
CROSSHEAD AND PART OF PIER 、 ____ NOISE BARRIER 
TO BE DEMOLlSHED" . ') ~ 臨時隔音屏

吉十剖拆卸的十字頭 ~ 心 _J ..._，

支線及部份碼頭 ' , L lL 

TEMPORARY WORKING 
PLATFORM 
gl磚工作平台

SEA WATER LEVEL海之F函
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OF CROSSHEAD AND PART OF PIER 

N.T.S. 

j時仰的+字頓

支5盟及的份碼
頭給惰的切商

A.A 

Figllrc 3: Localion ofTcmporary Noisc Barricrs dllri l、g Demolilion of Existing Piers and Crossheads in Marine 
Section of IEC 

間 3: 拆卸現有碼頭及東區走Jrtf.;得面十字頭支烈期間的臨時隔音屏障位置閏

(TIlis figurc was prcparcd Figurc 3 oflhc rcpol1 submillcd undcr VEP Applicalioll (Regislcr No.: VEP-486/2015)) 
{本國是很樣更改頭燒許可証申前文件($前常編號 VEP-486/20 1 5)所提交的報告圓 3 晶晶制))
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F ig ure 4a: Locations ofDirect Noise Mitigation Measures (Sheet I o f3) 
園 4a: 直接噪音緩解措施位置圖(第1張，共3張)

(Thls figure was preparcd based on Flgure 4a tn Apphc..1hon for V,m3uon of an EI川ronmcnt.a l Pcrnllt 110 VEP-562120 19) 
{本間是線路申請更改環境許可m申請書白的~ VEP-56212019 內的間 4，， ~區的
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Proj ect T itle : Central- Wanchai By pass (CWB) - Tunne l (North Po int S e ctio n ) and 

Is land Eas te rn Corridor Lin k 

工程項目名稱 : 中環灣仔繞道一北 角段隧道及東區走廊連接路

E n v iro n l11e nta l Per l11 it No.: FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 FEP-07/364/2009/G 

Figll re 4b: Locatio n s of Direct Nois e Mitigation MeaSllreS (S h eet 2 of 2) 
圓 的 : 直接噪音緩解措施位置圓(第 2張，共 2 張)
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SECTION A-I\ 

Project Title: Cent叫-Wanchai Bypass lCWB) 一 Tunnel (North Point Section) and 
lsland Eastern Corridor Link 

工程項目名稱:中環灣仔繞道一北角段隧道及東區走廊連接路

Enviro lUnental Permit No.: FEP-07/364/2009/G 
環境許可證編號 : FEP-07/364/2009/G 
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Figure 4d: Section of Direct Noise Mitigatio n Measures 
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